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PROGRAMA DE ESTUDIO POR COMPETENCIAS
FORMATO BASE

1. IDENTIFICACION DEL CURSO

Centro Universitario

Centro Universitario de los Lagos

Departamento:

Departamento de Humanidades, Artes y Culturas Extranjeras

Carrera:

Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras

Academia:

Academia de Lenguas Extranjeras

Nombre de la unidad de aprendizaje (nombre de la materia)

Japonés |
Clave de la Horas de teoria: Horas de Total de Horas: Valor en créditos:
materia: practica:
ID631 120 80 200 19
Tipo de curso: Nivel en ql-.|e se Ca_rreras Prerrequisitos:
ubica: relacionadas
Curso-taller Licenciatura Relaciones N/A

Internacionales

Area de formacion

Basico Particular Selectiva

Elaborado por:

Comité Curricular

Fecha de elaboracion: Fecha de ultima actualizacion
03/07/2024, por Rubén Casillas de la Torre
I y Alethia Samadhi Munguia Estarréon

2. PRESENTACION



La materia de Japonés | representa el primer curso sobre lengua y cultura de Japon que se
ofrece a los estudiantes de la Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras. El curso
ofrece a los estudiantes nociones basicas de la lengua y elementos teéricos y practicos
elementales de nivel N5 del idioma japonés para empezar a comunicarse.

Esta materia se considera como una base comun tanto para otras materias a nivel superior
del idioma como para las materias relacionadas con la cultura, historia, sociedad, politica,
economia, geografia, literatura de Japoén.

3. UNIDAD DE COMPETENCIA (objetivo general)

Los estudiantes aprenderan nociones basicas del idioma japonés y competencias del nivel
de dominio N5, entre ellas la escritura silabica tanto en hiragana como en katakana y las
estructuras y elementos gramaticales esenciales para comenzar a escribir y hablar en
japonés, siendo capaces de presentarse y de hacer descripciones sencillas de las cosas y de
su dia a dia.

4. SABERES
Saberes Los estudiantes seran capaces de expresarse de manera verbal y escrita en
Practicos lengua japonesa a nivel basico y utilizando los silabarios hiragana y katakana,
conjugando verbos y adjetivos y utilizando estructuras gramaticales simples.
Saberes Los estudiantes podran entender diversos aspectos de la lengua japonesa en
tedricos relacion con su cultura, comprendiendo diversas construcciones gramaticales

y sus particularidades.

Los estudiantes desarrollaran habilidades de escritura, lecto-comprension y de
expresion oral en lengua japonesa. También adquiriran una mejor
comprension de la cultura japonesa a través del aprendizaje de la lengua.

Saberes
formativos

5. CONTENIDO TEORICO PRACTICO (temas y subtemas)




Leccion 1: - LULVEEHT=HE (huevos amigos).

° Estructura basica (X T,
° Plantear preguntas en japonés.
° Particula M,

Leccion 2: ALvE D (de compras)

Senalar usando —th. Fh., Hh. Eh,

Sefalar usando ZdD., ZD. HD. ED,

Sefialar lugares usando 22, #Z. HF_. EZ,
Preguntar a quién pertenece algo.

Particula %,

Oraciones en negativo.

Terminaciones ~4a / ~ &,

Leccion 3: T— b @ (Acordar una cita).

Conjugaciones verbales.

Tipos de verbo y el presente indicativo.

Particulas.

Referencias de tiempo.

Invitacion o sugerencia usando ~FEH AN,

Orden de los elementos de una oracion.

Adverbios de frecuencia.

La particula IX como particula que sefiala el tema de la oracion.

Leccion 4: $HTHT— b (La primera cita).

Verbos de haber / estar / tener: HYFET/ LVET,
Describir la localizacién de alguna cosa.

La forma en pasado de T39,

Los verbos en pasado.

Ampliando el uso de la particula %,

Espacio de tiempo.

Mucho / poco.

Particula &,

Leccién 5: (Viaje a Okinawa).

Adjetivos.

Gustar / disgustar.

Invitacion usando la forma ~FEL &5/ ~FL & 5D,
Contar en japonés y usar contadores.

Leccion 6: O/N— bk & A D (Un dia en la vida de Robert).

Forma verbal ~T,

Peticiones amables usando ~T<K =&Y,

Sefialar o preguntar si esta bien hacer algo, usando ~T#HUL\NTY,
Prohibiciones usando ~TIXWMTEE A

Describir dos actividades.

Explicaciones / sefialar causa—-consecuencia usando ~Mh\ 5,
Ofrecimiento de ayuda usando ~FE L & 5 H\,




6. ACCIONES

-Explicacién gramatical y cultural relacionada con cada leccion.

- Ejercicios a cuatro niveles linguisticos.

- Ejercicios de los tres tipos de escritura: hiragana, katakana y kanii.

- Capsulas culturales: origami, caligrafia, canciones, cocina, vida en Japon, etc.

7. ELEMENTOS PARA LA EVALUACION

7. Evidenc_:ia§ de 8. Criterios de desempeiio 9. Ce_ampp’de
aprendizaje aplicacion
Tareas Entregas a tiempo, completas y correctas Personal
Participacion en clase Participacién en actividades y dinamicas Directo
Examenes Aciertos obtenidos Personal
Trabajos y proyectos Presentacion, cllesarrolllo. dellos contenidos, Profesional
claridad, originalidad
8. CALIFICACION
Actividades de aprendizaje de silabarios 25%
Tareas y trabajos en clase (Genki) 25%
Examenes por capitulo 20%
Actividad englobadora final 20%
Evaluacién formativa 10%
TOTAL 100%

9. ACREDITACION

Para tener derecho a examen ordinario el alumno debera cumplir con un 80% de las
asistencias y actividades registradas durante el curso. Para tener derecho a examen
extraordinario el alumno debera cumplir con el 65% de las asistencias y actividades
registradas durante el curso.

De acuerdo con la normatividad los talleres no tienen la posibilidad de realizar exdmenes
extraordinarios.

Asimismo, esta materia puede ser acreditada por competencias para lo cual el alumno debera
registrar su solicitud en el departamento al cual pertenece la materia, de acuerdo con el
calendario escolar vigente.




Esta materia también puede ser sujeta a revalidacion, acreditacion o convalidacion de
acuerdo con la normatividad vigente.

10. BIBLIOGRAFIA
BASICA

Banno, E. et al (2020). Genki: an integrated course in Elementary Japanese 1, tercera
edicion. The Japan Times.

Banno, E. et al (2020). Genki: an integrated course in Elementary Japanese 1,
workbook, tercera edicion. The Japan Times.

Fernandez Gutiérrez, M. (2008). Los silabarios japoneses kana. Tercera impresion.

COMPLEMENTARIA

Aozora Bunko (s.f.). https://www.aozora.gr.jp/

Bunka Institute of Language (2000). Shin Bunka Shokyu Nihongo I. Bonjinsha.
Bunka Institute of Language (2000). Shin Bunka Shokyu Nihongo |, workbook.
Bonjinsha.

Kishi, D. (2003). “Algunas peculiaridades en el lenguaje japonés”, México y la Cuenca
del Pacifico, vol. 6, no. 18, pp. 92-95. UdeG.

Kishi, D. (2003). “Algunas peculiaridades en el lenguaje japonés (2)”, México y la
Cuenca del Pacifico, vol. 6, no. 19, pp. 64-68. UdeG.

Sasaki, H. y Matsumoto, N. (2017). Nihongo S6 Matome N5- Kanji, Kotoba, Bumpou,
Yomu, Kiku. ASK Publishing.

Tadoku (s.f.). https://tadoku.org/japanese/

1 1. PERFIL DOCENTE

Formacioén Profesional: Experiencia profesional:
1. Preferentemente Licenciatura en | Contar con experiencia en la ensefianza de
Lenguas y Culturas Extranjeras, Docencia | lenguas extranjeras y/o en la ensefianza a

de ldiomas o afines. nivel superior o medio superior, o bien
2. Posgrado en Lenguas Extranjeras, | haberse desempefiado en el ambito de la
Docencia de Idiomas o afines. traduccion y/o de la interpretacién en

3. Certificaciéon en dominio de la lengua | lengua japonesa.
japonesa preferentemente a nivel N3.

12. ANEXOS (Instrumentos para la evaluacion [rabricas] y calificacién)



https://www.aozora.gr.jp/
https://tadoku.org/japanese/

Rubrica para la evaluacidn de tareas v actividad es

ftem

Excelente (3)

Bien (2)

Regular (1)

Mal (0)

Puntualidad
en la entrega

La actividad se realizd
respetando los tiempos

La actividad se entregd
con una demaora menor a
un dia.

La actividad se entregd
con una demora de uno a
dos dias.

La actividad se entregd con
una demora de mas de dos
dias, o no se entregd.

Acierto

La actividad fue
conhtestada
acertadamente.

La actividad presenta
errores minimos.

La actividad tiene errores
considerables.

La actividad estd mal, no se
entregd o presente plagio.

Formato

La actividad respeta el
formato establecido.

La actividad tiene errores
leves de formato.

La actividad casi ho
respeta el formato.

Mo se respeta el formato.

Bibliografiay
citacién

La bibliografia es
pertinente y estd bien
citada y referenciada.

La bibliografia es buena v
presenta pocos errores de
citacidn vy referencia.

La hibliografia es poca o
no es pertinente, y
presenta errores de
titacidin y referenca.

No hay bibliografia.

Ribrica para la evaluacidn de presentaciones

ftem

Excelente (3)

Bien (2)

Regular (1)

Mal (0]

Claridad

La presentacidn es muy
daray seentiende
bien.

La presentacddn es clara en
lo general y selogra
entender.

La presentacidn no es
muy clara o no se logra
entender bien.

La presentacidn no se
entiende o no se realizd.

Apaoyo visual

El apoyo visual es muy
buenoy pertinente.

El apoyo visual es buenao,
pocos elementos faltan o
sobirat.

elementos no conclerd an

El apoyo visual es
sobrecargado, o los

con lo presentado.

No hay apoyo visual.

Organizacidn

La infromacidn aparece

rmuy bien organizada, y
el equipo particpa en
un orden adecuado.

La informacidn aparece
organizada en lo general, y
la participacién del equipo

es buena.

insuficiente, v el equipo

La informacidn estd
desorganizada o es

actda sin orden.

Mo hay organizaddn.

Manegjo del
idiorma

El manejo del idioma y
la pronunicacidn son
excelentes.

Se muestran errores
pequefios en la gramatica
del idioma v la

gramdtica del idioma y la

pronunicacitn.

Semuestran errores
constantes enla

gramdtica del idioma y la

pronunicacidn.

Se muestran errores
considerables en la

protunicacion.
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